Auf der Bruck [?a:of de:e bruk] (On the Bruck?)

Text by Ernst Konrad Friedrich Schulze (1789-1817)
Set by Franz Schubert (1797-1828), D. 853, op. 93, #2

Frisch trabe sonder Ruh und Rast,

[frif 'trai.bs  'zon.de ru: ?unt rast]

Freshly  trot without peace and rest,

Mein gutes Ross, durch Nacht und Regen!
[ma:en 'gu:.tes ros durg naxt ?unt 're:.gan]
my good steed,  through night and ran!

Woas scheust du dich vor Busch und Ast
Und strauchelst auf den wilden Wegen?
Dehnt auch der Wald sich tief und dicht,
Doch muss er endlich sich erschliessen;
Und freundlich wird ein fernes Licht
Uns aus dem dunkeln Tale grifzen.

Wohl koénnt ich Uber Berg und Feld
Auf deinem schlanken Riicken fliegen,
Und mich am bunten Spiel der Welt,
An holden Bildern mich vergniigen;
Manch Auge lacht mir traulich zu ...

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.

Thank you!

IPA

SOURCE

Auf der Bruck (Schulze) Page 1 of 4



